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Moxanyincra, BHUMaTeNbHO NpouYnTanTte Mopensb:
WHCTPYKLMIO Nepepn, YCTAaHOBKOW U 3KCrlyaTauuen LRT-737
CTUPANbHOM MaLUUHbI. LRT-738

LRT-739






OBLUME YKA3AHUA,

NPABUJIA BE3OMNACHOCTU

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU BO BPEMA 3KCMJTYATALIUU

* He ucnonb3yiite oueHb ropsiuyio soay (50 °C unu 6onbue). Mnactukosble YacTm
MoryT aepopmupoBaTtbcs unu nospeantbcs. Kpome Toro, noepexpaeHue u
obecLBeUnBaHNE MOXET KOCHYTbCS 1 BalLUX BELLE.

* Mepepn cTupKoi np pbTe BCe Kap! Ecnu B kapMaHax ocTaHyTCsi rBO3AMH,
60NnTbl UMK Apyrue TBepable NPeAMeTbl, OHU MOTYT MOBPEAUTb CTUPASIbHYIO MaLLUHY
wunu Bewn. YMeHbLwIUTE Hanop u3 KpaHa, ecnv gaeneHne Boabl C/IMWLKOM 6onbLioe.
* U36eraifTe nonapaHus BoAbl HA KOHTPOJIbHYIO NaHesb. Y40CTOBEPbTECh, YTO
repep, CyLKow 6enbe 3aKpbITO KPbILKOW. DTO MPeAOTBPATUT NoBpexXAeHUe 6enbs.
*Bo usbexaHue nonagaHus BoAbl Ha KOHTPO/bHYIO MaHesIb, 3aKPONTE KPbILLKY
cTupanbHoro 6aka.

*MpoBepbTe, MPaBUIbHO 1N YCTAHOBJIEH C/IMBHOM LUIAHT.

BHUMAHME! He 3anuBaiite B 6aK MaliMHbl BOAY Bbille MaKCUManibHO

. AONYCTUMOro ypoBHSA (CM. HOPMbI 3a5iMBa BOAbl B XapakTepuUcTukax Moﬂeﬂeﬁ
Ha cTp. 12)!
NPEAYNPEXAEHUE

YpocToBepbTech, YTO CTUpasibHasi MalluHa 3a3eMeHa. Bo nséexaHue ynapa
3N1eKTPUYECKUM TOKOM, UCMOSb3YyATE MeTaNINYECKyIo TPY6KY, TM60 po3eTKy,
UMeLUlyro 3a3eMneHune. He zazemnsainTe CTUpanbHYyO MaWwUHy C NOMOLWbIO ra3oBbIX
TPy6 unu TenedoHHbIX MPOBOAOB, TaK KaK 3TO MOXET CTaTh NMPUYMHOW B3pPbiBa UK
yAapa MosnHuen.

* He xnapute pyKku Ha KOP3UHY LEeHTPUYru Bo BpeMs CyLIKH.
Balum nanbLbl MOryT 6biTb MOBPEXAEHbI.

. Hm(orna He uTe aAeTaAM TbCSl UJTU UrpPaThb CO
CTUpanbHOW MaWMHOMN. [leTn, urpatoLme co CTMpasibHON MaLIUHOM,
MOTyT C/ly4aiiHO yNacTb B CTUPasibHbI 6aK.

* OTKOYanTe WHYP NUTAHUA, KOr4a He Nosib3yeTecb YCTPOMCTBOM.
M KOBpOBOe NOKpbITUE Nosia He A0JIXHO NepekpbiBaTh
BEHTUNALMNOHHbIE OTBEPCTUSA.

* Ecnu WHYpP NUTaHUA 3TOro yCTpOﬁCTBa noBpexnaeH, OH AO0NXeH
6bITb 3aMeHeH TO/IbKO PEMOHTHOM MacTepPCKOM, onpeaesieHHON
npouseoauTeneMm, Tak Kak Ana peMoHTa Heoéxop,vmbl cneyunanbHble
VHCTPYMEHTBI.

* [ins Toro, 4To6bl 36exXaTb NepenosiHeHUs U NOBPEXAEHUN YCTPOUCTBO A0MXKHO
3anoNHATLCSA NPU HAIMYMK aBTOMATUYECKOro NPeAoXPaHNUTENIbHOrO KanaHa u ¢
Mncnonb3oBaHUEM cpeaHero BOASHOro AaBsieHus.

* He cknappiBaiite 1 He MCMONb3YyiiTe ra3oNnH UK ApPYrue roptoyune rasbl U XMAKOCTU
B HENOCpeaCcTBEeHHOM 6IM30CTH OT 3TOrO UK NGOro APYroro ycTpomncTaa.
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KOHTPOJIbHAA NAHEJIb 0

1. TAUMEP CTUPKW 15 . 3
MCHOJ‘IbSyeTCH AnNs yCTAHOBKW BPeMEeHU CTUPKK,
ot 140 15 MUHYT.

12 6
2. TAMEP OTXWUMA
Mcnonb3yeTtca Ans yCTaHOBKW BPEMEHU CYLUKM, 9
oT 140 5 MUHYT. TAMMEP CTUPKU
0
3. MPOrPAMMA CTUPKU
Wcnonb3syeTtca ana Bbibopa TMnNa CTUPKU. 5 o 1
Bbl MoxeTe 3¢pdeKTUBHO cTUpaThb pasinyHbIMU
mMeTogamMu.
4 2
3
TAMMEP OTXUMA
MPOLIEAYPA CTUPKU
A) CTUPKA

1) Nepep TeM, Kak HaYaTb CTUPATh, NPUCOEAMHUTE CZIMBHOWM WAHT (MpaBuibHasa
ycTaHoBKa nokasaHa Ha cTp. 7) 1 OTKpouTe KpaH.

2) HanpaBbTe CIMBHOM LWNAHT B KaKylo-1M60 eMKOCTb.

3) BcTaBbTe WinaHr B BXOAHOE OTBEpCTUE.
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4) Bbi6epuTe ypoBeHb BOAbI COrMAcHO C KOIMYECTBOM 6enbs,
o6pauas BHMMaHue (!) Ha OTMeTKMU YPOBHS BOAbI. ' ‘ L

5) YcTaHOBUTE pyuYKy CTUPAsIbHOW NPOrpaMMbl Ha XENAEMbIN PEXUM.

6) HanonHuTte cTupanbHbit 6ak U Ao6aBbTe MooLLee CPeAcTBO.

7) 3arpysuTte 6enbe B CTUPanbHbI 6aK U HANosHUTE BOAOKN
/1.0 HeO6XOAMMOro YPOBHS.

8) YctaHosute TAMMEP Ha 1-15 MuHyT.

9) Mocne cTUpkuK, BbICTaBbTE PyuKy HacTpoiku Ha "CJTIMB" pnsa cnuea.

B) MpomMexyTouHasa ctTapusa
(ymnaneHue Molouwero cpeacrsa/cywka) @

1) NepenoxwuTte 6enbe U3 cCTUpPanbHOro 6aka B LEeHTPUPYry.
2) HapaBuTe Ans yganeHus pacTBOPEHHOIO MOIOLLLEro CPeACcTBa.

a) Ynoxwure 6enbe B LLeHTPUPYry POBHO, HE CK/IaAbIBAs €ro TO/IbKO Ha OAHY CTOPOHY.
Hec6anaHcupoBaHHas cyllka MOXET Bbl3BaTb HEO6bIYHBIN WYM U BUGpaLIUIO.

b) MpupasuTe 6enbe BHU3 1 NONOXMUTE KPbIlLKY HaBepX. [laBuTte 6e5be paBHOMEPHO
U NOMOXMUTE KPbILLKY 6€30MacHOCTU B 6aK LLeHTPpUdYru, Kak moKasaHo Ha PUCYHKe.

Bottom of balancer




C) 3akpoWnTe KPbILWKY CYLWKU U BKAOYMTE ee Ha T MUHYTY. Vil uempwym' 3

3) BSAMAYMBAHUE

KpBILUKa NPWKAMA Genss

a) Monoxwure 6enbe B cTUpanbHbIv 6ak, 3aTeM
Bbl6epuTe NOAXOAALMNI PEXUM.

b) BbibepuTe ypoBeHb BOAbI.
(Bbi6epuTe ypoBeHb BOAbl B COOTBETCTBMM C KOJTUHECTBOM 6enbs). ~—

c) OnonocHuTe: ycTaHOBUTE TaiMep Ha 0-5 MUHYT.

4) CYLLKA Ll
a) MepenoxuTe 6enbe B LEeHTPUDYTY U YNIOXKUTE €ro POBHO.

b) Y6eautech, uTo KpbilwKa npuxumMa 6enbs B LeHTpUdyre 3akpbita. 0
C) 3akpounTe KpbIWKY LeHTpUdyru.

d) YctaHoBUTe TaMep oTxuMMa Ha 1-5 MUHyT. 3

TAMEP OTHUMA

B) CnvB
CNVBHOW WNaHr AOMXEH HanpaBAAaTbCs B KaKyto-M60 eMKOCTb, HACOC MOMOXeT
cnuBaTb BOAY, KOrAA pyyYKa BbiCTaB/ieHa B NonoxeHue "cive .

*Hec6anaHcMpoBaHHbI 6a40K MOXET MPUBECTU K HECTAHAAPTHOM BUGpauUn Unm
wymMmy. Ecnu takoe I'IpOI/IBOFI,D.eT, OTKpOFITe KPbILWKY 6aka u nepenoxwuTe no-HOBOMY
6ernbe, 3aT€M NPOAOSIXKUTE OnepaLuio.



MECTOMNOJIOXXEHUE

OcTaBbTe HeMHOro MecTa (Kak MMHMMYM, 15 cM) MeXAy cTUPasibHOW MALUMHOW U
CTeHOM.

YcTaHOBUTE CTUPAnbHYIO MaLMHY Ha KPEnKyIo NJIoCKyIo NOBEPXHOCTb.

Ecnu cTupanbHas MalmHa ycTaHaBIMBAETCA HA HEPOBHYIO MW LIATKYIO
MOBEPXHOCTb, 3TO MOXET NPUBECTU K MOSIBJIEHUIO LWyMa unu Bubpaunu. (PaspeleH
yron HakfloHa He 6onee 2°).

Hukorga He ycTaHaBNMBaiTe CTUPANbHYIO Y PSIAOM €
He ycTtaHaBnuBaiiTe cTMpasnbHyO MalvHy B MOMELLEHWUM, HACBILLLEHHOW NapamMu unm
rfe oHa MOXeT nonacTb NoA, AoXAb. Bnara MoxeT noBpeauTb 31eKTPUYECKOin
M30MALMM 1 BbI3BaTb 3/1EKTPUYECKMI yaap.

U36eraiiTe NpsAMOro COIHEYHOIro CBETA /1IN HarpeBaTeNbHbIX NPU6OPOB.
Tak Kak NacTUKOBbIE U 3M1eKTpUYecKme AeTasnn NofBepraoTcs BO3AeNCTBUIO OT
MPSIMOro Tenna, HUKOrAa He ycTaHaB/IMBaWTe CTUPasbHYIO MalUVHY BO3fe
HarpeBaTeneﬁ, Goﬁnepos U T.A., U Xe noa NPAMbIM COTHEYHbIM CBETOM.
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BPEMS CTUPKU

e Y
Tvn TkaHu Bpems ctupkn Bbi6op
OueHb NnoTHasi MaTepus 10-15 MUHYT
CTAHIOAPTHbIN
JIbHAHOE NOMOTHO, XNOMOK 8-10 MUHYT
nT.Aa.
O6bluHan opexpa (HUXHAS 7 MURYT
nt.Aa.)
He oyeHb nnoTHas,
CUHTEeTUYECKas, BOJTIOKHMCTas 2-5 MUHYT MArKUn
maTepus
100% wepcTb, BA3aHbe, TOHKaA
2-5 MuHyT
CUHTETUKA C Ap/bIKaMu,
FOBOPSALLMMU O PYYHOU CTUPKE
BPEMS CYLUKU
~

BpemMs ctupku | Tun TKaHu MOIOLLEE CPEACTBO
1 MuH TOHKas (CMHTeTMKa) KonunyectBo MotoLero cpeacrea -

cpepHee. Bbi6epute konmyecTso
1-2 MUH. wepcTb B COOTBETCTBMMU C TUMOM TKaHMU.
35 MUH. XNTOMOK Cnep,ywre WHCTPYKUMAM, Hane4YyaTtaHHbIM

Ha yrnakoBKe MOIoLLero cpeacTea
5 MUH. Toncras (X10NoK)

MpumeyaHue. MeTkn ypoBHS BOAbI

KOJIMYECTBO MOIOLLETO CPE.U.CTBQ yKasaHbl Ha BHYTPeHHell cTopoHe 6aka:

(Kon-Bo MoloLero
cpencTBa

YpoBeHb BOAbI

30 rp. HU3KWKI (22-30n)
40 rp. cpepHuin (30-40n)
50 rp. Bblcokuii (40- 48n)

L - Hu3kuiA, M - cpepgHuit, H - BbICOKUIA.

* B 3aBMCMMOCTU OT MoAenu.
TexHUYeckme xapakTepPUCTUKKN
CTUPasIbHbIX MalUWH yKa3aHbl
B MHCTPYKL UK



L O6cnyxuBaHue

Moxanyncra, oTkoYanTe WHYpP NUTaHUA Nepepn TeM, Kak Bbl PpeLunTe nepeMecTuTb
CTUpPasbHYIO MalLMHY Ha Apyroe Mecto. Bbl o6HapyXuTe BoslokHa B punbTpe
BOJ,OC/IMBA U NMPOTUBOBOMIOKOHHOM GUbTPE BCAKMI pas nocsie CTUpKU. T GunbTpbl
HyXAarTca B 4acToM YMCTKe 4naToro, yTO6bI O6ECNEeUnTb

BbICOKOE€ Ka4yecTBo paGOTbI MaLlUUHbI.

YUCTKA BCEW MALLUHbBI

YucTuTe MalWMHY MArKow BNaXHOM TpankoW. He 6pbisrainte F=
BOAY HenocpeacTBeHHO HAa MAaLIUHY. Ecnu MawmHa cnvwkom

rpsi3Has, AN YNCTKU UCMONb3YNTE HEMTPasibHOE Mool ee

cpeacTBo. He Ucnonb3yiiTe Motolee CpeAcTBO, OCHOBAHHOE Ha

6eH3MHe, ANA YNCTKU MaLLUHbI, TaK Kak 3TO UCNopTUT BHELWHUI

BUA.

MOCJIE UCMOJIb3OBAHUA

1. Boikniounte WHYpP NMUTaHUA U3 PO3ETKU.

2. BblHbTe 6enbe.

3. 3aKkpouTe KpaH 1 OTKJTIOUYUTE LUNAHT.

4. MouncTnute CTUPaNbHYIO MaLLUHY.

- I'Iepuop,muecxaq YNCTKA YBEJTUYUT CPOK XU3HU
Ballel CTUPaNbHOWN MaLUWHBbI.

- He 6pbi3rante Ha MalvHy BOoAy Uu 6EH3WUH,
ankorosb U T.4. ANIsi €@ YNCTKU.

YUCTKA OUNBTPA BOAOC/UBA
(ONMUMOHAJILHO)

MoxanyucTa, ynctute GpuUnbTP Kak MUHUMYM 1 pas B 2
MecsiLa.

1) CHaTue punbTpa. BosbMute nany ruékoro
KpenseHus, akkypaTHO MOTSIHUTE ee OT MallMHbI, Kak
rnoKasaHo Ha pUCyHKe




L O6cnyxuBaHue

2) Pas6opka MeM6paH
Pasz6epuTe BepXxHIOK YacTb Hacoca B $puUIbTpe BOJOC/IMBA.

3) Yucrtka punbtpa
MonHocTbio nouncTute GUNLTP NoA BOAON.

4) YctaHoBKa punbrpa

YctaHoBUTE MeM6paHbl.

BcraBbTe CTbIKOBOYHYO HakKnagKy HM3a rosioBkuv KnanaHa.

MoAHMMUTE CTbIKOBOUHbINM KPIOK c/ieBa BBepXy. HaXxMuTe HaBepx A5t TOro, YTo6bl OH
BOLWEN B pa3beM, Kak NnokasaHo Ha KapTUHKe.

YUCTKA MPOTUBOBOJIOKOHHOIO ®UJIbTPA
DuUnbTp A0MKEH UCMONb30BaTbCA BO BPEMsi KaXA0M CTUPKMK.
DuUnbTP AOMXKEH YNCTUTLCSA Cpasy Xe Nocsie CTUPKK.

1) Pas6opka ¢punbtpa
ﬂepxwre Kopnyc d)I/IJ'Ipra, KakK rnokasaHoO Ha PUCYHKe, aKKypaTHO HaXXMUTe BHU3 U
BbIHbTE U3 CTOMKMU.

2) Yuctka punbtpa

MomMoiiTe puUNbTP, NOKa OH elle MOKpbIA. MoliTe Tonbko YncTon Bopoi. Mocne 3toro,
BbITpUTe ero. CTapaiTech He BbITMPaTb NOA, BO3AEMCTBMEM NMPSMOrO COSTHEYHOro
cBeTa.

3) YctaHoBKa dunbtpa
BcTaBbTe HUXHIOI YacTb kopriyca ¢punbTpa B pasbeM, a 3aTeM akKypaTHO BCTaBbTe
buUnbTp Ha MecTo.

Xnonkosbin




l YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Mpumeyanus:
Ecnu Bo BpeMsl pa6oTbl MalLWHbI NOSIB/IAETCS CUTHA, npoBepbTe, 3aMosiHeHa n
€eMKOCTb Ans BoAbl. Ecnn aa, cnente BOAY U Nepe3anycTuTe MallunHy. Ecnn HeT,

e
Henonapka Pewenue

* MopkntoyeHo N nuTaHune?
MauwwuHa He pa6oTaer. * MoakntoyeH Nn WHYpP NUTaHUA K po3eTke?
* He Mewaet nun uto-HMbyap 6apabaHy?

* He 3amMep3 nu wnaur?
Cnuve HeBO3MOXeH. * He 3a6nokupoBaH nu wnaHr?
* He BbiBanunucb nn kakme-HUbyab Belm 13 6aka?

Heo6bluHbIlN WyM BO * EcTb I NOCTOPOHHME NpeaMeThl B 6ake?
BpeMSs CTUPKWU.

YMeHbLueHne * MpaBunbHO NN ycTaHOBNEHbI MeM6paHbl dUnbTpa
Konu4yecTtea BOAbI B BXOQHOro omepcmq?
bake.

* YcTaHOBMEHA NI MallMHA Ha NIOCKON U CTabunbHON

Heo6bluHbIN WyM 1 noBepxHOCTU?
cunbHasa Bu6paums BO * YcTaHOBMEHA MU KPbILKA B LLeHTpudyre?
BPEeMsi CYLUKU. * He BbiBanunucb nun kakme-Hnbyap Belm ns 6aka? He

C/IULLKOM I MHOTO 6enbs B LeHTpudyre?

Mopenb LRT-737, LRT-738, LRT-739
Pa6ouee HanpsxeHue/yactota: 220B/50MMy
3arpyska cTupku (Makc.): 7.2 kr

3arpyska ueHTpudyru (Makc.): 3.6 kr



BHUMAHUE

1. Ucnonb3oBaHue ycTponcTBa NMLLAMK, B TOM YUCTIE U

AETbMU C GU3NYECKMUMU U YMCT! OTK/I0 , C Hapy opraHoB
YYBCTB, & TakKXe C He40CTAaTOYHbIM OMNbITOM U 3HAHMAMU, ,ONYCKAETCS TOJSIbKO Nnoa,
KOHTPOJIEM /1L, OTBETCTBEHHbIX 3@ UX 6€30MacHOCTb, 60 Nocne NpoBeAeHUN
UHCTPYKTaxa 06 Ucrnonb3oBaHUn npw6opa TaKMMU OTBETCTBEHHbIMU NULAMMU.

2.B cny4ae noBpexaeHna nnau Bbixoaa U3 CTpos CETEBOro WwHypa, Ansa nabexaHusa
TpaBM, 3aMeHa A0/1XXHa NPOM3BOAUTLCS NGO NpousBoaUTeneM, NMM6o
aBTOPU30OBaHHbIM CEPBUCHDBIM LLEHTPOM, nM60 NHBbIM KBanM¢MuMpOBaHHbIM
cneuuanucToMm.

3. ﬂ,OH)KHbI MNCNoNb30BaTbCA KOMMJIEKTbl HOBbIX WIAHIOB, NOCTaBNAE€MbIX C
yCTPOMCTBOM. 3anpeLaeTcs NOBTOPHO UCMOMb30BaTh CTapble KOMMJ/EKTbI LIaHIOB.
4. NaeneHue Bogbi: 0,1MMNa ~ 2,0MIMa

5. BHUMaTenbHO crieguTe 3a 1eTbMU, YTOGbI OHU HE UrPasiv C YCTPOMUCTBOM.




Qo'llanma

YARIM AVTOMATIK
KIR YUVISH MASHINASI
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Diqqgat bilan o'qging Model:
o'rnatish va ishlatish bo'yicha gqo'llanma LRT-737
kir yuvish mashinasi. LRT-738

LRT-739



ISH PAYTIDA EHTIYOT CHORALARI

« Juda issiq suvdan foydalanmang (50 °C yoki undan ko'p). Plastik gismlar
deformatsiyalanishi yoki shikastlanishi mumkin. Bundan tashqgari, shikastlanish va
rang o'zgarishi sizning narsalaringizga ham ta'sir qilishi mumkin.

* Yuvishdan oldin barcha cho'ntaklarni tekshiring. Agar cho'ntagingizda mixlar,
murvatlar yoki boshqga qattiq narsalar gqolsa, ular kir yuvish mashinasiga yoki
narsalarga zarar etkazishi mumkin. Agar suv bosimi juda katta bo'lsa, kranning
bosimini kamaytiring.

* Boshqgaruv p liga suv t saqlaning. Quritishdan oldin ichki kiyim
yopiq ekanligiga ishonch hosil qiling. Bu Kirning shikastlanishiga yo'l go'ymaydi.

* Boshgqaruv paneliga suv tushmasligi uchun kir yuvish idishining qopgog'ini yoping.
* Drenaj shlangi to'g'ri o'rnatilganligini tekshiring.

* Quritish paytida qo'llaringizni santrifiij savatiga qo'ymang.
Barmogqlaringiz shikastlanishi mumkin.

* Hech gachon bolalarga kir yuvish hinasidan foydalanish
yoki o'ynashga ruxsat bermang. Kir yuvish mashinasi bilan
o'ynayotgan bolalar tasodifan kir yuvish idishiga tushib qolishlari
mumkin.

* Qurilmadan foydalanmayotganingizda quvvat simini uzing.

¢ Zamin gilamlari shamollatish teshiklarini to'sib qo'ymasligi kerak.
* Agar ushbu qurilmaning quvvat kabeli shikastlangan bo'lsa, uni
fagat ishlab chigaruvchi tomonidan belgilangan ta'mirlash
ustaxonasi bilan almashtirish kerak, chunki ta'mirlash uchun
maxsus asboblar kerak.

* Toshib ketish va shikastlanmaslik uchun qurilma avtomatik xavfsizlik valfi mavjud
bo'lganda va o'rtacha suv bosimi yordamida to'ldirilishi kerak.

* Ushbu yoki boshga qurilmaga yaqin joyda gazolin yoki boshqa yonuvchi gazlar va
suyugliklarni katlamang yoki ishlatmang.
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tashqi qopqoq

santrifljlar

qopgoq Py ichki qopqoq
kir yuvish /;:/ (1)) o @ () <y santrifijlar
kameralar =5

quvvat kabeli

kir yuvish tanki
I == | santrifij Lyuk

kameralar
O,
baraban drenaj shlangi
tashqi korpus :
J - N gopqoq
kirish shlangi ichki kiyim




BOSHQARUYV PANELI 0

1. YUVISH TAYMERI 15 .
Yuvish vaqtini belgilash uchun ishlatiladi,
1dan 15 minutgacha.

12
2. SPIN TAYMERI
Quritish vaqtini belgilash uchun ishlatiladi, 9
1dan 5 minutgacha. YUVISH TAYMERI

0

3. YUVISH DASTURI

Yuvish turini tanlash uchun ishlatiladi. 5 ®
Siz turli xil narsalarni samarali yuvishingiz mumkin

usullar bilan.

3
SPIN TAYMERI
YUVISH TARTIBI
A) YUVISH
1) yuvishni boshlashdan oldin drenaj shlangini ulang (to'g'ri o'rnatish 7-betda
ko'rsatilgan) va kranni oching.

2) drenaj shlangini biron bir idishga yo'naltiring.

3) shlangni kirish teshigiga joylashtiring.



4) kir migdori bo'yicha suv darajasini tanlang,
e'tibor berish (!) suv sathidagi belgilarga. ‘ ‘

5) kir yuvish dasturining tutgichini kerakli rejimga o'rnating.

6) kir yuvish idishini to'ldiring va yuvish vositasini qo'shing.

7) kirlarni kir yuvish idishiga soling va suv bilan to'ldiring =4
kerakli darajaga.

& a
8) taymerni 1-15 dagigaga o'rnating. ~ L 7

9) yuvib bo'lgandan so'ng, sozlash tugmachasini drenaj uchun "drenaj" ga qo'ying.

P

1) kirlarni kir yuvish idishidan santrifijga o'tkazing.
2) eritilgan yuvish vositasini olib tashlash uchun bosim o'tkazing.

a) kirlarni fagat bir tomonga katlamasdan, santrifiijga tekis qilib qo'ying. Balanssiz
quritish g'ayrioddiy shovgin va tebranishga olib kelishi mumkin.

b) kirlarni pastga bosing va qopqgog'ini tepaga qo'ying. Kirlarni bir tekis bosib,
rasmda ko'rsatilgandek, xavfsizlik gopqog'ini santrifij idishiga soling.

Bottom of balancer
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c) quritish gopqgog'ini yoping va uni 1 dagiqaga yoqing. i uempud)ymf:clﬁ“

3) namlash

KPBILUKA NPWkAMa Genbs
a) kirlarni kir yuvish idishiga soling, keyin

tegishli rejimni tanlang.

b) suv darajasini tanlang.
(Kir migdori bo'yicha suv darajasini tanlang). o

c) yuving: taymerni 0-5 dagiqaga o'rnating.
4) quritish = \l

a) kirlarni santrifijga o'tkazing va uni tekis qilib go'ying.

b) santrifijdagi kirlarni bosish qopqog'i yopilganligiga ishonch hosil ¢ 0
Iy 1
c) santrifiij qopgog'ini yoping. N v
4 2

d) Spin taymerini 1-5 dagigaga o'rnating.

TAMEP OTHUMA

B) DRENAJLASH

Drenaj shlangi har qanday idishga yo'naltirilishi kerak, nasos dastani "drenaj
"holatiga qo'yilganda suvni to'kishga yordam beradi.

* Balanssiz tank nostandart tebranish yoki shovqginga olib kelishi mumkin. Agar bu
sodir bo'lsa, tankning qopgog'ini oching va kirlarni yangi usulda o'tkazing, so'ngra
operatsiyani davom ettiring.



JOYLASHUV

Kir yuvish mashinasini mustahkam, tekis yuzaga qo'ying.

Agar kir yuvish mashinasi notekis yoki tebranadigan yuzaga o'rnatilgan bo'lsa, bu
shovqin yoki tebranishga olib kelishi mumkin. (Nishab burchagi 2°dan oshmasligi
kerak).

Kir yuvish mashinasini bug ' bilan to'yingan yoki yomg'ir yog'ishi mumkin bo'lgan
joyga go'ymang. Namlik elektr izolyatsiyasiga zarar etkazishi va elektr toki urishiga
olib kelishi mumkin.

Plastmassa va elektr gismlari to'g'ridan-to'g'ri issiglikka duchor bo'lganligi sababli,
hech qachon kir yuvish mashinasini isitgichlar, gozonxonalar va boshqalar yaqinida
yoki to'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri ostida o'rnatmang.



YUVISH VAQTI

P
Mato turi Yuvish vaqti Tanlov
Juda zich materiya 10-15 dagiga

Standart
Zig'ir mato, paxta 8-10 dagiqa
va boshqalar.
Oddiy kiyimlar (pastki 7 dagiqa
va boshqalar)
Juda z.ich emas, sintetik, tolali 2-5 daqiqa
materiya Yumshoq
100% jun, trikotaj, ingichka
yorliglar bilan sintetika, .
qo'l yuvish hagida 2-5 dagiqa
gapiradiganlar

QURITISH VAQTI
N
Yuvish vaqti Mato turi YUVISH VOSITASI
1daqiqa yupqa (sintetika) Yuvish vositasi miqdori -
o'rtacha. Miqdorni tanlang
1-2 daqiqa jun mato turiga garab.
. Bosilgan ko'rsatmalarga amal giling
~ axta

3-5 dagiqa P detarjan paketida
5 dagiqa. qalin (paxta)

YUVISH VOSITASI MIQDORI

* Modelga qarab.

()r:-;;i;cl;r\i/ositasi Suv darajasi )
30gr. past (22-301)
40 gr. o'rtacha (30-401)
50 gr. yuqori (40-48L)

Texnik xususiyatlari
kir yuvish mashinalari ko'rsatilgan
ko'rsatmalarda



BUTUN MASHINANI TOZALASH

Mashinani yumshog, nam mato bilan tozalang. Suvni

to'g'ridan-to'g'ri mashinaga sepmang. Agar mashina juda iflos F=
bo'lsa, tozalash uchun neytral yuvish vositasidan

foydalaning. Mashinani tozalash uchun benzinga asoslangan

yuvish vositasidan foydalanmang, chunki bu ko'rinishni

buzadi.

ISHLATILGANDAN KEYIN

1. Elektr simini rozetkadan o'chiring.

2. Kirlarni olib tashlang.

3. Kranni yoping va shlangni elektrdan uzing.

4. Kir yuvish mashinasini tozalang.

- Vaqti-vaqti bilan tozalash kir yuvish
mashinangizning ishlash muddatini oshiradi.

- Mashinaga suv yoki benzin, alkogol va boshgalarni
sepmang. uni tozalash uchun.

DRENAJ FILTRINI TOZALASH (IXTIYORIY)
Iltimos, filtrni har 2 oyda kamida 1 marta tozalang.

1) filtrni olib tashlash. V




2) membranalarni demontaj qilish
Drenaj filtridagi nasosning yuqori gismini ajratib oling.

3) filtrni tozalash
Filtrni suv ostida to'liq tozalang.

4) filtrni o'rnatish

Membranalarni joylashtiring.

Vana boshining pastki gismidagi o'rnatish padini joylashtiring.

O'rnatish kancasini yuqori chap tomonga ko'taring. Rasmda ko'rsatilgandek
ulagichga kirish uchun yuqoriga bosing.

ELYAF FILTRINI TOZALASH

Filtrni har yuvish paytida ishlatish kerak.
Filtrni yuvishdan keyin darhol tozalash kerak.

1) filtrni demontaj qilish
Filtr korpusini rasmda ko'rsatilgandek ushlab turing, sekin pastga bosing va
tokchadan olib tashlang.

2) filtrni tozalash
Filtrni hali ho'l bo'lganda yuving. Fagat toza suv bilan yuving. Shundan so'ng, uni
artib oling. To'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri ta'sirida artmaslikka harakat qiling.

3) filtrni o'rnatish

Filtr korpusining pastki gismini ulagichga joylashtiring va keyin filtrni ehtiyotkorlik
bilan joyiga go'ying.

A
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e
Muammo

Yechim

Mashina ishlamayapti.

* Quvvat ulanganmi?
* Elektr kabeli rozetkaga ulanganmi?
* Biror narsa barabanga xalaqit beradimi?

Drenajlash mumkin
emas.

* Shlang muzlab qgoldimi?
* Shlang qulflanganmi?
* Tankdan biron bir narsa tushdimi?

Yuvish paytida
g'ayrioddiy shovqin.

* Tankda begona narsalar bormi?

Tankdagi suv migdorini
kamaytirish.

 Kirish filtri membranalari to'g'ri o'rnatilganmi?

Quritish paytida
g'ayrioddiy shovgin va
kuchli tebranish.

* Mashina tekis va barqaror yuzaga o'rnatilganmi?

* Qopqoq santriflijga o'rnatilganmi?

* Tankdan biron bir narsa tushdimi? Santrifijda juda ko'p
kir yo'qmi?

LRT-737, LRT-738, LRT-739 modeli
Ish kuchlanishi/chastotasi: 220V / 50Hz

Yuvish yuki (maksimal): 7.2 kg
Santrifiij yuklash (maksimal): 3.6 kg




1. Qurilmadan shaxslar tomonidan foydalanish, shu jumladan

Jjismoniy va aqliy nugsonlari bo'lgan, hissiy kasalliklari bo'lgan, shuningdek tajribasi
va bilimlari etarli bo'lmagan bolalarga fagat ularning xavfsizligi uchun javobgar
shaxslar nazorati ostida yoki bunday mas'ul shaxslar tomonidan asbobdan
foydalanish to'g'risida ko'rsatma berilgandan keyin ruxsat beriladi.

2. Elektr shnuri shikastlangan yoki ishlamay qgolgan taqdirda, jarohatlarning oldini
olish uchun almashtirish ishlab chigaruvchi yoki vakolatli xizmat ko'rsatish markazi
yoki boshga malakali mutaxassis tomonidan amalga oshirilishi kerak.

3. Qurilma bilan birga kelgan yangi shlanglar to'plamidan foydalanish kerak. Eski
shlang to'plamlarini gayta ishlatish taqgiqlanadi.

4. Suv bosimi: 0,1 MPa ~ 2,0 MPa

5. Bolalar qurilma bilan o'ynamasliklari uchun ularni digqat bilan kuzatib boring.



Instruction manual

SEMI-AUTOMATIC

WASHING MACHINE

© © O O

=

LORETTO

Please read the instructions carefully before installing

and operating the washing machine.

Model:
LRT-737
LRT-738
LRT-739



B GENERALINSTRUCTIONS,

SAFETY RULES

PRECAUTIONS DURING OPERATION

* Do not use very hot water (50 °C or more). Plastic parts may become deformed or
damaged. In addition, damage and discoloration may also affect your items.

* Check all pock before hing. If nails, bolts or other hard objects are left in
the pockets, they may damage the washing machine or your clothes. Reduce the
water pressure from the tap if the water pressure is too high.

* Avoid exposing the control panel to water. Make sure the lid is on before drying.
This will prevent damage to the laundry.

* To prevent water from getting on the control panel, close the lid of the washing
tank.

¢ Check that the drain hose is installed correctly.

ATTENTION! Do not fill the machine's tank with water higher than the
& maximum permissible level (see water filling standards in the model
specifications on page 12)!

WARNING

Make sure the washing machine is grounded. To avoid electric shock, use a metal
tube or a grounded outlet. Do not ground the washing machine using gas pipes or
telephone wires, as this may cause an explosion or lightning strike.

* Do not place your hands on the centrifuge basket while drying.
Your fingers may be damaged.

* Never allow children to use or play with washing machineChildren
playing with the washing machine may accidentally fall into the
washing tank.

* Unplug the power cord when not in use.

* Carpeting on the floor should not block the ventilation
openings.

« If the power cord of this appliance is damaged, it must be
replaced only by a repair shop approved by the manufacturer as
special tools are required for repair.

* To avoid overfilling and damage, the unit must be filled with an
automatic safety valve and using medium water pressure.

* Do not store or use gasoline or other flammable gases or liquids
in the immediate vicinity of this or any other appliance.




Equipment

WASH TIMER ] [ PROGRAM ADJUSTMENT KNOB ][DRYINGTIME]

outer cover
centrifuges

o
o /lﬁ,«?g:{m)‘\h\ inner cover
id washing © centrifuges
cameras / q]D QD N E
power cord
washing machine
tank cameras == | cen ge hatch
)
drum drain hose
outer casing J inlet hose pressure cap

inlet hose linen
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CONTROL PANEL

1. WASH TIMER
Used to set the washing time, from 1to 15 minutes.

2.SPINTIMER
Used to set the drying time from 1to 5 minutes.
3. WASHING PROGRAM

Used to select the type of washing. You can wash
effectively with different methods.

WASHING PROCEDURE

A) CTUPKA

1) Nepep TeMm, kak HayaTb CTUPATb, NPUCOEANHUTE CIIMBHOMN
wnaHr (NpaBuibHas ycTaHOBKa nokasaHa Ha ctp. 7)

Y OTKPOMTE KpPaH.

2) HanpaBbTe CrIMBHOV WINAHT B KaKyo-TM60 eMKOCTb.

3) BcTaBbTe WnaHr B BXOQHOE OTBEPCTUE.

L.

N A
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WASH TIMER
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SPIN TIMER



4) Select the water level according to the amount of laundry, paying
attention (!) to the water level marks.

5) Set the washing program knob to the desired mode.

6) Fill the washing tank and add detergent.

7) Load the laundry into the washing tank and fill with water to the
required level.

8) Set the TIMER for 1-15 minutes.

9) After washing, set the control knob to "DRAIN" to drain.

B) Intermedi stage (r | of detergent/drying)

1) Transfer the laundry from the washing tank to the centrifuge.
2) Press to remove dissolved detergent.

a) Place the laundry in the spin dryer evenly, without stacking

it on one side only. Unbalanced

drying may cause unusual noise and vibration.

b) Press the laundry down and put the cover up. Press the laundry
evenly and put the safety cover into the spin tank as shown in the
picture.

Bottom of balancer




c) Close the dryer lid and turn it on for 1 minute.
3) SOAKING

a) Place the laundry into the washing tank, then !
select the appropriate mode. Kpegas npiotmss. Orkn
b) Select the water level.

(Select the water level according to the amount of laun
c) Rinse: Set the timer for 0-5 minutes.

4) DRYING

a) Place the laundry in the spin dryer and lay it flat.

b) Make sure that the laundry pressure cover in the centrifuge
is closed.

c) Close the centrifuge lid. \l

KpbILIKA LIEHTPUGYTY

d) Set the spin timer for 1-5 minutes.
B) DRAIN

The drain hose should be directed into some container, 0

the pump will help drain the s\
water when the handle is set to the "drain" position. ( H \ v
* An unbalanced tank may cause abnormal vibration or noise. N 2

If this happens, open the tank lid and rearrange the laundry, 3

then continue the operation. e ma



E Installation

LOCATION

Leave some space (at least 15 cm) between the washing machine and the wall.
Place the washing machine on a sturdy, flat surface. If the washing machine is
installed on an uneven or unstable surface, it may cause noise or vibration. (The tilt
angle is not more than 2°).

Never install the washing machine near water.
Do not install the washing machine in a room with steam or where it may be
exposed to rain.

Moisture may damage the electrical insulation and cause an electric shock.

Avoid direct sunlight or heating devices. Since plastic and electrical parts are
exposed to direct heat, never install the washing machine near heaters, boilers, etc.,
or in direct sunlight.



E Usage

WASHING TIME

s N
Fabric type Washing time Choice
Very dense matter 10-15 minutes

STANDARD
Linen, cotton, etc. 8-10 minutes
Regular clothes (underwear) 7 minutes
etc.)
Not very dense, .
synthetic, fibrous material 2-5 minutes SOFT
100% wool, knitting, .
fine synthetic with tags, 2-5 minutes
talking about hand washing

DRYING TIME
4 0\
Washing time | Fabric type
1min TOHKas (CUHTeTUKA)
1-2 min wool
3~5 min cotton
5 min thick (cotton)
AMOUNT OF DETERGENT

(Kon-Bo MoloLero
YpoBeHb BoAbl

cpeacTtea
30gr. low (22-301)
40 gr. medium (30-401)

50 gr. tall (40-48L)

DETERGENT

The amount of detergent is medium.
Choose the amount according to the
type of fabric. Follow the instructions
printed on the detergent package.

Note: Water level marks are indicated
on the inside of the tank: L - low,
M - medium, H - high.

* Depending on the model.
Technical characteristics of
washing machines are indicated in
the instructions



E Service

Please unplug the power cord before you decide to move the washing machine to
another location. You will find lint in the drain filter and lint filter every time after
washing. These filters need to be cleaned frequently to ensure high quality of
machine operation.

CLEANING THE WHOLE CAR

Clean the machine with a soft damp cloth. Do not spray water

directly on the machine. If the machine is too dirty, use a -
neutral detergent to clean it. Do not use a gasoline-based

detergent to clean the machine, as this will spoil the

appearance.

AFTER USE

1. Unplug the power cord from the power outlet.

2. Remove the laundry.

3. Close the tap and disconnect the hose.

4. Clean the washing machine.

- Periodic cleaning will extend the life of your
washing machine.

- Do not spray water or gasoline, alcohol, etc. on the
machine to clean it.

CLEANING THE DRAIN FILTER ;
(OPTIONAL)

Please clean the filter at least once every 2 months.
1) Removing the filter. Take the flexible mount paw,
gently pull it away from the machine as shown in
the picture.




E Service

2) Disassembling the membranes

Disassemble the top of the pump in the drain filter.

3) Cleaning the filter Clean the filter completely under water.

4) Installing the filter Install the membranes.

Insert the mating plate into the bottom of the valve head.

Lift the docking hook on the top left. Press upward to fit it into the slot as shown in
the picture.

CLEANING THE ANTI-FIBER FILTER The filter should be used during each wash. The
filter should be cleaned immediately after washing.

1) Disassembling the filter
Hold the filter housing as shown in the picture, gently press down and remove it
from the stand.

2) Cleaning the filter Wash the filter while it is still wet. Wash only with clean water.
Afterwards, wipe it dry. Try not to wipe it in direct sunlight.

3) Installing the filter Insert the bottom of the filter housing into the slot, then
carefully push the filter into place.

PE




E Troubleshooting

Notes:

If a signal appears while the machine is running, water tank. If yes, drain the water

and restart the machine. If no, check

(Malfunction

Solution

The machine is not
working.

* Is the power connected?
* Is the power cord plugged into an electrical outlet?
* Is there anything interfering with the drum?

Draining is not
possible.

* Is the hose frozen?
* Is the hose blocked?
* Have any items fallen out of the tank?

Unusual noise in
washing time.

* Are there any foreign objects in the tank?

Decrease
amount of water in
tank.

* Are the inlet filter membranes installed correctly?

Unusual noise and
strong vibration in
drying time.

* Is the machine placed on a flat and stable surface?
* Is the lid installed in the centrifuge?

* Have any items fallen out of the drum? Is there too
much laundry in the spinner?

Model LRT-737, LRT-738, LRT-739
Operating voltage/frequency: 220V/50Hz

Washing load (max): 7.2 kg

Centrifuge load (max): 3.6 kg




E Safety

ATTENTION

1. Use of the device by persons, including children with physical and mental
disabilities, with sensory impairments, as well as with insufficient experience and
knowledge, are allowed to use the device only under the supervision of persons
responsible for their safety, or after such responsible persons have been instructed
on the use of the device.

2. If the power cord is damaged or fails, to avoid injury, it must be replaced by the
manufacturer, an authorized service center, or other qualified person.

3. The new hose sets supplied with the unit must be used. It is prohibited to reuse
old hose sets. 4. Water pressure: 0.IMPa~2.0MPa

5. Closely supervise children to ensure they do not play with the device.
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